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На основу члана 80. став 1. тачка 4. и став 5. Устава 

Републике Српске и Одлуке број: 01-010-4433/24, од 6. де-
цембра 2024. године, потпредсједник Републике  д о н о с и

У К А З
О ПРОГЛАШЕЊУ ЗАКОНА О ИЗМЈЕНАМА И 

ДОПУНАМА ЗАКОНА О ДЕВИЗНОМ ПОСЛОВАЊУ

Проглашавам Закон о измјенама и допунама Закона о 
девизном пословању, који је Народна скупштина Републике 
Српске усвојила на Дванаестој редовној сједници, одржа-
ној 28. новембра 2024. године, а Вијеће народа 9. децембра 
2024. године констатовало да се усвојени Закон о измјена-
ма и допунама Закона о девизном пословању не односи на 
витални национални интерес ниједног од конститутивних 
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народа у Републици Српској, чиме су се испунили формал-
но-правни услови за доношење у каза.

 На основу Одлуке
 број: 01-010-4433/24,
 од 6. децембра 2024. године
Број: 01-020-4488/24 По овлашћењу
12. децембра 2024. године потпредсједник,
Бањалука Давор Прањић, с.р.

З А КО Н
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ДЕВИЗНОМ 

ПОСЛОВАЊУ

Члан 1.
У Закону о девизном пословању (“Службени гласник 

Републике Српске”, бр. 96/03, 123/06, 92/09, 20/14 и 20/18) 
у члану 2. у тачки 1. у подтачки 6. послије ријечи: “дипло-
матска” додају се запета и ријечи: “конзуларна и друга”.

У тачки 12. у подтачки 2. у алинеји ц) послије ријечи: 
“кредите” додају се ријечи: “и зајмове”, а у загради послије 
ријечи: “кредити” додају се ријечи: “и зајмови”.

У тачки 13. подт. 2. и 3. мијењају се и гласе:
“Хартије од вриједности су хартије од вриједности 

одређене законом којим се уређује тржиште хартија од 
вриједности.

Домаће хартије од вриједности су хартије од вријед-
ности које издаје резидент.”

Послије подтачке 3. додаје се нова подтачка 4, која гла-
си:

“Глобална потврда о власништву издана по основу до-
маћих хартија од вриједности сматра се домаћом хартијом 
од вриједности.”

У тачки 15. у подтачки 3. послије ријечи: “услуга” до-
дају се запета и ријечи: “односно по основу пријема дона-
ција у хуманитарне сврхе”.

Члан 2.
У члану 3. у ставу 1. послије ријечи: “иностранству” 

додају се ријечи: “и наплату из иностранства”.
У ставу 2. ријечи: “за плаћање иностранству” замјењују 

се ријечима: “и конвертибилне марке за плаћање иностран-
ству и наплату из иностранства”.

Члан 3.
У члану 4. у ставу 2. у тачки 6. послије ријечи: “лица” 

додају се запета и ријечи: “а на захтјев резидента - физич-
ког лица и на девизни рачун члана уже породице код исте 
или друге банке, уз доказ о повезаности са тим лицем”.

У тачки 8) послије ријечи: “обезбјеђења” додају се за-
пета и нове т. 9), 10), 11) и 12), које гласе:

“9) уплате плата и накнаде трошкова резидентима - фи-
зичким лицима који су упућени на привремени рад у ино-
странство по основу уговора о извођењу инвестиционих 
радова у иностранству,

10) донација у хуманитарне, културне, социјалне и 
спортске сврхе,

11) купопродаје софтвера и других дигиталних про-
извода на интернету који се испоручују искључиво путем 
телекомуникационих, дигиталних или информационо-тех-
нолошких уређаја, под условом да се плаћање врши ко-
ришћењем платне картице или електронског новца преко 
пружаоца платних услуга у складу са законом којим се 
уређују платни промет и платне услуге,

12) у другим случајевима прописаним законом”.
У ставу 4. ријечи: “девизама и” бришу се.
Послије става 4. додаје се нови став 5, који гласи:
“Члан уже породице из става 2. тачка 6. овог члана има 

значење утврђено законом којим се уређује пословање ба-
нака.”

Члан 4.
У члану 7. у ставу 4. послије ријечи: “форми” додају се 

ријечи: “или у форми електронског документа”.
Послије става 9. додају се нови ст. 10, 11. и 12, који гласе:
“Плаћање и наплаћивање у платном промету са иностран-

ством између резидената и нерезидената по основу електрон-
ске купопродаје робе и услуга може се вршити и преко изда-
ваоца електронског новца у складу са прописима којима се 
уређује електронски новац, стране институције електронског 
новца, као и преко другог пружаоца платних услуга, у складу 
са законом којим се уређују платни промет и платне услуге.

Средства резидента која се воде код стране институ-
ције електронског новца ради плаћања, односно наплате по 
основу електронске купопродаје робе и услуга, односно по 
основу пријема донација у хуманитарне сврхе, не сматрају 
се депозитним послом у смислу овог закона.

Пословне, техничке и друге захтјеве који се примјењују 
на плаћање, наплаћивање и пренос, тј. на платне трансак-
ције у еврима унутар јединственог подручја за плаћање у 
еврима - СЕПА (енгл. Single Euro Payments Area − SEPA) 
прописује надлежни орган утврђен законом којим се 
уређују платни промет и платне услуге.”

Члан 5.
Чл. 10. и 11. бришу се.

Члан 6.
У члану 14. у ставу 1. послије ријечи: “регистрован” до-

дају се запета и ријечи: “за резиденте чија је регистрација 
захтијевана,”.

Став 2. мијења се и гласи:
“Нерезиденти могу слободно вршити плаћање по 

основу стицања директних инвестиција у Републици, ако 
је тај посао регистрован и извршен у складу са прописима 
о страним улагањима.”

Послије става 2. додаје се нови став 3, који гласи:
“Пренос добити, пренос прихода по основу продаје и 

пренос остатка ликвидационе масе директне стране инве-
стиције нерезидента је слободан, под условом да нерези-
дент измири све пореске и друге законом прописане обаве-
зе према Републици.”

Члан 7.
У члану 15. у ставу 1. послије ријечи: “Републици” до-

дају се запета и ријечи: “као и наплаћивање нерезидента по 
основу продаје његове некретнине у Републици”.

Послије става 2. додаје се нови став 3, који гласи:
“Нерезидент је дужан да плаћање и наплаћивање по 

основу куповине или продаје некретнина у Републици 
врши преко свог рачуна код банке у Републици, осим у 
случају када нерезидент плаћање и наплаћивање по овом 
основу врши посредством нотара или адвоката, односно 
адвокатског друштва које га заступа пред нотаром, у складу 
са прописима којима се уређује нотарска служба.”

Члан 8.
У члану 16. послије става 3. додаје се нови став 4, који 

гласи:
“Резиденти могу вршити плаћање и наплаћивање ради 

куповине и продаје домаћих хартија од вриједности које 
гласе на страну валуту, а емитују се у иностранству.”

Члан 9.
У члану 18. послије ријечи: “пословање” додају се рије-

чи: “инвестиционих фондова”, а ријечи: “са хартијама од 
вриједности на тржишту капитала” бришу се.

Члан 10.
Послије члана 18. додаје се нови члан 18а, који гласи:

“Члан 18а.
Резиденти могу вршити плаћање и наплаћивање ради 

куповине и продаје у иностранству удјела у капиталу стра-
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ног правног лица које се не сматра директном инвестицијом 
у складу са прописима којима се уређује спољнотрговинско 
пословање.

Нерезиденти могу вршити плаћање и наплаћивање ради 
куповине и продаје удјела у капиталу резидента - правног 
лица које се не сматра директном инвестицијом у складу са 
прописима којима се уређују привредна друштва и страна 
улагања.”

Члан 11.
У члану 19. у ставу 2. послије ријечи: “иностранства” 

додају се ријечи: “или измирења других обавеза у ино-
странству”.

У ставу 9. ријечи: “и кредита које резиденти одобравају 
ради успостављања трајних економских односа” бришу се.

Послије става 11. додају се нови ст. 12, 13, 14. и 15, који 
гласе:

“Комерцијалне и финансијске кредите и зајмове дужни-
ку може одобрити један кредитор, односно зајмодавац или 
група кредитора или зајмодаваца (синдицирани кредит или 
зајам).

Банка може учествовати у синдицираном кредиту или 
зајму који група страних кредитора одобрава нерезиденту, 
под условом да уговори и прибави инструмент обезбјеђења 
наплате у складу са ставом 8. овог члана, односно резиден-
ту под условом из става 2. овог члана.

Банка може купити потраживања од нерезидента - уче-
сника у синдицираном кредиту или зајму који група стра-
них кредитора одобрава дужнику, под условима из става 13. 
овог члана, као и продати нерезиденту своја потраживања 
по овом основу.

Изузетно од става 9. овог члана, резидент - правно 
лице може одобрити зајам са роком доспијећа до годину 
дана само нерезиденту са сједиштем у држави чланици 
Европске уније, односно нерезиденту који нема сједиште у 
држави чланици Европске уније, под условом да је са тим 
нерезидентом успоставио трајне економске односе и оства-
рује значајан утицај на управљање тим нерезидентом.”

Члан 12.
Члан 19д. мијења се и гласи:
“Резиденти су дужни да извјештавају Пореску управу 

Републике Српске (у даљем тексту: Пореска управа) о кре-
дитним пословима са иностранством до 31. јануара текуће 
године, са стањем на дан 31. децембар претходне године, у 
складу са овим законом.

За потребе извјештавања Пореска управа може да одреди 
да се у кредитне послове са иностранством сврстају и друге 
врсте послова између резидената и нерезидената, а који су 
по економској намјени једнаки намјени кредитног посла.

Директор Пореске управе, уз сагласност министра фи-
нансија, доноси акт којим прописује детаљније услове, на-
чин, рокове и обрасце извјештавања о кредитним послови-
ма са иностранством.

Обавезе извјештавања из става 1. овог члана, као и 
обезбјеђења из члана 19. став 8. овог закона, сходно се при-
мјењују и на субординиране кредите и зајмове.

Збирне податке о пријављеним кредитним пословима 
са иностранством, са стањем на дан 31. децембар претход-
не године, Пореска управа доставља Министарству до 31. 
марта текуће године.”

Члан 13.
У члану 24. у ставу 6. послије ријечи: “у иностранству” 

додају се ријечи: “и држање девиза на тим рачунима.”

Члан 14.
Чл. 33, 33а. и 33б. мијењају се и гласе:

“Члан 33.
Мјењачке послове могу да обављају:
1) банка и

2) резидент - правно лице или предузетник који има до-
зволу Агенције за обављање мјењачких послова (у даљем 
тексту: мјењач).

Банка мјењачке послове обавља у своје име и за свој 
рачун, а мјењач у своје име, а за рачун банке.

Мјењач обавља мјењачке послове на основу уговора о 
обављању мјењачких послова закљученог са банком.

Мјењач може закључити уговор о обављању мјењачких 
послова са више банака уколико има више мјењачких мје-
ста, при чему за једно мјењачко мјесто уговор може бити 
закључен само са једном банком.

Захтјев за добијање дозволе за обављање мјењачких по-
слова резидент подноси Агенцији путем банке.

Резидент, односно нерезидент који није физичко лице 
не може куповати или продавати страна средства плаћања 
код мјењача ради обављања своје дјелатности.

Члан 33а.
Агенција издаје дозволу за обављање мјењачких посло-

ва ако резидент испуњава сљедеће услове:
1) да је регистрован за обављање мјењачких послова 

код надлежног органа,
2) да је са банком закључио уговор о обављању мјењач-

ких послова,
3) да власник, оснивач правног лица, предузетник, ди-

ректор, члан управног одбора, односно друго одговорно 
лице за заступање тог правног лица, као и радник који ће 
непосредно обављати мјењачке послове нису правнос-
нажно осуђени за кривично дјело против живота и тијела, 
кривично дјело против имовине, кривично дјело против 
привреде и платног промета, кривично дјело прање новца, 
кривично дјело финансирање терористичких активности, 
кривично дјело против правног саобраћаја и кривично 
дјело против јавног реда и мира или за друга кривична 
дјела која та лица чине неподобним за обављање мјењач-
ких послова,

4) да правно лице није осуђено правоснажном пресудом 
за кривично дјело, као и да се против њега не води кривич-
ни поступак, у смислу закона којим се уређује одговорност 
правних лица за кривична дјела,

5) да је организационо, кадровски и технички оспосо-
бљен за обављање мјењачких послова.

Агенција, на основу надлежности утврђених овим зако-
ном и законима којима се уређују њен рад и надлежности, 
рјешава у управним стварима примјењујући одредбе про-
писа којима се уређују општи управни поступак и мјењач-
ки послови, те правила надзора и струке.

Одредбе о одлучивању у управним стварима које су 
утврђене законом којим се уређује пословање банака сход-
но се примјењују на одлучивање Агенције у управним ства-
рима у вези са обављањем мјењачких послова.

Податке о неосуђиваности Агенција, на основу обра-
зложеног захтјева, може тражити од надлежног органа који 
води казнену евиденцију.

Агенција доноси подзаконске акте којима детаљније 
уређује услове и прописује документацију за добијање 
дозволе за обављање мјењачких послова, услове и начин 
обављања мјењачких послова, као и начин и поступак кон-
троле обављања мјењачких послова.

Члан 33б.
Агенција одбија захтјев за издавање дозволе за оба-

вљање мјењачких послова ако утврди да резидент не испу-
њава услове за обављање мјењачких послова.

Агенција одузима дозволу за обављање мјењачких по-
слова ако:

1) мјењач не почне са обављањем мјењачких послова у 
року од 90 дана од дана издавања дозволе,

2) је дозвола прибављена на основу неистините доку-
ментације, односно неистинито приказаних података,
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3) након издавања дозволе наступе околности или ра-

злози усљед којих мјењач више не испуњава услове за оба-
вљање мјењачких послова.

Агенција може одузети дозволу за обављање мјењачких 
послова ако:

1) мјењач није извршио налог за отклањање неправил-
ности, односно незаконитости из рјешења Агенције,

2) мјењач није обезбиједио Агенцији несметано оба-
вљање контроле, приступ свим просторијама, непосредну 
комуникацију са одговорним лицем, увид у пословање, 
тражену документацију и податке, могућност увида у по-
словне књиге и другу документацију, или привремено оду-
зимање ефективног страног новца, чекова и готовине у кон-
вертибилним маркама,

3) утврди да су активности мјењача повезане с прањем 
новца или финансирањем терористичких активности.”

Члан 15.
Послије члана 33б. додаје се нови члан 33в, који гласи:

“Члан 33в.
Мјењач је дужан да примјењује одредбе прописа којима 

се уређују спречавање прања новца и финансирања теро-
ристичких активности, те мјере безбједности у пословању 
готовим новцем и другим вриједностима.

Ако мјењач у свом пословању не извршава обавезе и 
задатке, као и не предузима мјере и радње дефинисане про-
писима којима се уређује спречавање прања новца и фи-
нансирања терористичких активности, Пореска управа и 
Агенција, свако у оквиру својих надлежности, предузимају 
мјере, издају прекршајне налоге или покрећу прекршајни 
поступак у складу са тим прописима.

Банка је дужна да својим програмом, политикама и про-
цедурама за спречавање и откривање прања новца и финан-
сирања терористичких активности дефинише методологију 
за израду анализе ризика мјењача са којима послује и клије-
ната заинтересованих за обављање мјењачких послова.

Банка је дужна да на основу методологије из става 
3. овог члана, прије закључивања уговора о обављању 
мјењачких послова, изради анализу ризика клијента, у 
складу са актима Агенције, као и да врши контролу оба-
вљања мјењачких послова у складу са прописима којима се 
уређује обављање мјењачких послова и спречавање прања 
новца и финансирања терористичких активности.”

Члан 16.
У члану 40. ријечи: “Републичког девизног инспектора-

та (у даљем тексту: Инспекторат)” замјењују се ријечима: 
“Пореске управе,”.

Члан 17.
У члану 41. послије става 2. додаје се нови став 3, који 

гласи:
“Обавеза пријаве из става 1. овог члана не сматра се 

испуњеном ако пријава није дата у писаном облику и на 
прописаном обрасцу или ако су дати подаци нетачни или 
непотпуни, односно ако се средства плаћања која се фи-
зички преносе преко границе не ставе на располагање за 
контролу.”

Члан 18.
Назив главе: “VI - ДЕВИЗНА КОНТРОЛА” мијења се и 

гласи: “VI - КОНТРОЛА ДЕВИЗНОГ ПОСЛОВАЊА”.

Члан 19.
У члану 44. ријеч: “Инспекторат” мијења се и гласи: 

“Пореска управа”.

Члан 20.
Члан 45. мијења се и гласи:
“Агенција врши контролу обављања мјењачких посло-

ва банака и мјењача којима је издала дозволу за обављање 
мјењачких послова, у поступку утврђеном законима којима 

се уређује њихово пословање, као и овим законом и пропи-
сима донесеним на основу њега.

Ако Агенција у контроли лица из става 1. овог чла-
на утврди незаконитост или неправилност у обављању 
мјењачких послова, рјешењем налаже да их то лице от-
клони, односно да изврши наложене мјере, одређује рок за 
отклањање уочених незаконитости или неправилности, као 
и за достављање извјештаја о предузетим мјерама са одго-
варајућим доказима да су незаконитости и неправилности 
отклоњене.

Рјешење из става 2. овог члана је коначно.
Против рјешења из става 3. овог члана може се покре-

нути управни спор, те тужба против рјешења не одлаже 
његово извршење, а незадовољна страна свој имовинско-
правни захтјев може остваривати у парничном поступку.

У управном спору против рјешења из става 3. овог чла-
на суд не може у поступку пуне јурисдикције ријешити 
управну ствар за чије рјешавање је овим законом утврђена 
надлежност Агенције.

Ако суд поништи рјешење Агенције, права тужиоца 
ограничавају се на накнаду штете која му је причињена 
извршењем тог рјешења.

За обављање надзора мјењач којем је Агенција издала 
дозволу за обављање мјењачких послова плаћа Агенцији 
накнаду, а чију висину, начин обрачуна и плаћања пропи-
сује Агенција својом тарифом.”

Члан 21.
Члан 46. мијења се и гласи:
“Агенција врши надзор над примјеном овог закона 

код банака, друштава за издавање електронског новца са 
сједиштем у Републици Српској и других пружалаца плат-
них услуга у поступку који је утврђен законима којима се 
уређује њихово пословање.

Контролу девизног пословања резидената, изузев кон-
троле из члана 45. овог закона и става 1. овог члана, и нере-
зидената врши Пореска управа.

Контрола девизног пословања из става 2. овог члана 
подразумијева и увид у документацију и рачуне резидената 
и нерезидената трећих лица који су повезани са контролом 
лица из става 2. овог члана.

Начин и поступак контроле девизног пословања из ста-
ва 2. овог члана уређују се актима Пореске управе.”

Члан 22.
У члану 48. послије става 1. додају се нови ст. 2. и 3, 

који гласе:
“Пореска управа води евиденцију о свакој пријави фи-

зичког преноса средстава плаћања, као и о одузетим сред-
ствима плаћања на граници приликом уласка у Републику 
и изласка из Републике, на основу обавјештења царинског 
органа, а у складу са прописима којима се уређује спреча-
вање прања новца и финансирања терористичких активно-
сти.

Пореска управа може са царинским органом да закљу-
чи споразум о сарадњи у области контроле физичког прено-
са средстава плаћања у путничком, робном и поштанском 
саобраћају.”

Члан 23.
У члану 50. став 1. мијења се и гласи:
“Резиденти и нерезиденти који подлијежу контроли 

девизног пословања дужни су да органима овлашћеним за 
вршење контроле девизног пословања омогуће несметано 
обављање контроле, приступ свим просторијама, непосред-
ну комуникацију са одговорним лицем, увид у пословање и 
да им, на њихов захтјев, ставе на располагање или доставе 
потребну документацију и пруже тражене податке.”

У ставу 3. ријечи: “инспектор је дужан” замјењују се 
ријечима: “инспектор, односно овлашћено лице Агенције 
дужно је”.
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Члан 24.
Члан 51. мијења се и гласи:
“Ако инспектор Пореске управе у контроли лица која 

подлијежу контроли девизног пословања утврди незако-
нитост или неправилност у обављању девизних или спољ-
нотрговинских послова, рјешењем налаже том лицу да их 
отклони, односно да изврши наложене мјере, одређује рок 
за отклањање уочених незаконитости или неправилности, 
као и за достављање извјештаја о предузетим мјерама са 
одговарајућим доказима да су незаконитости и неправил-
ности отклоњене.

Против рјешења Пореске управе из става 1. овог члана 
може се изјавити жалба Министарству у року од 15 дана од 
дана достављања рјешења.

Жалба изјављена против рјешења Пореске управе не 
одлаже извршење рјешења.

О жалби против рјешења Пореске управе одлучује Ми-
нистарство у складу са одредбама прописа којим се уређује 
порески поступак.

У поступку и предузимању радњи у вршењу контроле 
девизног пословања Пореска управа примјењује одредбе 
закона којима се уређују порески и општи управни посту-
пак и акте Пореске управе којима се уређују начин и посту-
пак контроле девизног пословања.”

Члан 25.
Члан 54. брише се.

Члан 26.
У члану 59. у ставу 6. ријечи: “најкраћем трајању од три 

мјесеца и најдужем трајању до шест мјесеци” замјењују се 
ријечима: “трајању од 30 до 180 дана”.

Члан 27.
У члану 60. у ставу 1. т. 2. и 3. бришу се.
Т. 5. и 6. мијењају се и гласе:
“5. ако резиденти плаћање и пренос капитала по основу 

стицања, продаје и ликвидације директних инвестиција 
у иностранству, односно нерезиденти плаћање по основу 
стицања директних инвестиција у Републици, пренос до-
бити, пренос прихода по основу продаје и пренос остатка 
ликвидационе масе директне стране инвестиције врше су-
протно одредби члана 14. овог закона;

6. ако резиденти, односно нерезиденти плаћање и пре-
нос средстава ради стицања својине над некретнинама ре-
зидената у иностранству, односно нерезидената у Републи-
ци, као и ако нерезиденти наплаћивање по основу продаје 
некретнина у Републици врше супротно одредби члана 15. 
ст. 1. и 3. овог закона;”.

У тачки 16. у загради ријечи: “став 9.” замјењују се 
ријечима: “ст. 9. и 15”.

Тачка 27. мијења се и гласи: “ако банка не дефинише 
методологију за израду анализе ризика мјењача са којима 
послује и клијената заинтересованих за обављање мјењач-
ких послова, те ако на основу ове методологије, прије 
закључивања уговора о обављању мјењачких послова, не 
изради анализу ризика клијента и не врши контролу оба-
вљања мјењачких послова у складу са прописима којима 
се уређује обављање мјењачких послова (члан 33в. ст. 3. 
и 4);”.

Тачка 30. мијења се и гласи: “ако у одређеном року не 
поступи по рјешењу инспектора Пореске управе (члан 51. 
став 1);”.

Тачка 31. брише се.
У тачки 33. послије ријечи: “став 10)” додаје се тачка 

са запетом и нове т. 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42. и 43, 
које гласе:

“34. ако врши плаћање и наплату ради куповине и про-
даје домаћих хартија од вриједности које гласе на страну 
валуту, а емитују се у иностранству, супротно одредби чла-
на 16. став 4. овог закона;

35. ако резиденти плаћање и наплату ради куповине и 
продаје у иностранству удјела у капиталу страног правног 
лица које се не сматра директном инвестицијом, односно 
нерезиденти плаћање и наплату ради куповине и продаје 
удјела у капиталу резидента - правног лица које се не сма-
тра директном инвестицијом, врше супротно одредби чла-
на 18а. овог закона;

36. ако учествује у синдицираном кредиту или зајму 
супротно одредби члана 19. став 13. овог закона;

37. ако купи потраживање од нерезидента - учесника у 
синдицираном кредиту или зајму који група страних креди-
тора одобрава дужнику или прода потраживање нерезиден-
ту по овом основу супротно члану 19. став 14. овог закона;

39. ако конвертибилне марке износи из Републике су-
протно одредбама овог закона и подзаконских аката (члан 
38);

40. ако из Републике износи страна средства плаћања и 
друге физички преносиве инструменте плаћања супротно 
одредбама овог закона и подзаконских аката (чл. 39. и 41а);

41. ако привремено одузета средства плаћања и друге 
физички преносиве инструменте плаћања не депонује на 
привремени рачун Пореске управе или их не стави у депо 
код овлашћене банке (чл. 40. и 41а);

42. ако не пријави или непотпуно пријави царинику сва-
ко уношење, односно изношење средстава плаћања и дру-
гих физички преносивих инструмената плаћања у складу 
са одредбама овог закона и подзаконских аката (чл. 41. и 
41а);

43. ако у одређеном року не поступи по рјешењу Аген-
ције (члан 45. став 2).”

Члан 28.
У члану 60а. у ставу 1. у тачки 3. у загради ријечи: “став 

1.” бришу се.
У тачки 5. ријечи: “преко овлашћене банке (члан 7. став 

1.)” замјењују се ријечима: “у складу са одредбама члана 7. 
ст. 1. и 10. овог закона”.

Т. 21, 22, 23. и 24. бришу се.

Члан 29.
У члану 60б. у ставу 1. у тачки 1. у загради послије 

броја: “8” додају се тачка и ријечи: “и члан 19д. став 4”.
Тачка 2. мијења се и гласи:
“2. ако не извјештава о кредитним пословима у складу 

са чланом 19д. ст. 1, 3. и 4. овог закона.”

Члан 30.
Послије члана 66б. додају се нови чл. 66в. и 66г, који 

гласе:

“Члан 66в.
Директор Пореске управе ће донијети подзаконски акт 

из члана 19д. овог закона у року од 90 дана од дана ступања 
на снагу члана 19д. овог закона.

Агенција ће донијети подзаконски акт из члана 33а. 
овог закона у року од 120 дана од дана ступања на снагу 
члана 33a. овог закона.

До почетка примјене подзаконских аката из чл. 19д. 
и 33а. овог закона примјењиваће се прописи донијети на 
основу Закона о девизном пословању (‘Службени гласник 
Републике Српске’, бр. 96/03, 123/06, 92/09, 20/14 и 20/18), 
а који нису у супротности са овим законом.

Члан 66г.
Поступци издавања овлашћења Министарства за оба-

вљање мјењачких послова, као и поступци контроле де-
визног пословања, а који су започети до дана ступања на 
снагу одредаба чл. 19д, 33, 33а. и 33б. Закона, окончаће се 
у складу са одредбама Закона о девизном пословању (‘Слу-
жбени гласник Републике Српске’, бр. 96/03, 123/06, 92/09, 
20/14 и 20/18).
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Овлашћења Министарства за обављање мјењачких по-

слова која су издата мјењачима у складу са Законом о де-
визном пословању (‘Службени гласник Републике Српске’, 
бр. 96/03, 123/06, 92/09, 20/14 и 20/18), остају на снази до 
дана њиховог важења.”

Члан 31.
Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављи-

вања у “Службеном гласнику Републике Српске”, осим 
одредаба чл. 19д, 33, 33а. и 33б. Закона, а које ступају на 
снагу годину дана од дана објављивања овог закона.

Број: 02/1-021-1413/24 Предсједник
28. новембра 2024. године Народне скупштине,
Бањалука Др Ненад Стевандић, с.р.

    
    

   

      
     

        
      

     
   

        
         

       
      

    

   
 
 

 
 

  

      
 

      
    

   
  

   
       

        
   

  
       

      
           

      

   
    

     
       

 
      
  

  

   
   

    
     

   
   

    
     

  

    
   

     
    

     
     

   

  

       
  

   
      

        
      

        
    

      
       

 

      
      

  

     
      

     
       

     
       

      
        

      
      
       

    

    

 


